gobierno (1615) en la literatura de y sobre
América surgi0 una voz auténtica y un tipo
de escritura particular. En ella confluian
la cultura europea tal y como la habia com-
prendido el indio letrado y una vision an-
dina del mundo que proponia la vuelta al
“orden justo”. También Garcilaso de la
Vega Inca en sus Comentarios reales (1lra.
parte, 1609; 2da. parte, 1617) se agxoveché
de esas mismas fuentes y las vistio con su
saber renacentista para presentarle a Europa
el Peru incaico. Su libro lo inserto a ély a
su patria en la historia y cultura occidenta-
les. La literatura peruana parte entonces de
una larga tradicion que participa tanto de
la cultura occidental como de la andina.
Quien mejor ha configurado estos mundos,
explicado como interactian y presentado la
persistencia del legado indigena, ha sido
José Maria Arguedas. El resultado de tan
diversas herencias le ha otorgado a las letras
peruanas una peculiar idiosincrasia que mar-
ca tanto los relatos fantasticos y escapistas
de Harry Belevan como la prosa trabajada
y tefiida de nostalgia de Eleodoro Vargas
Vicufa. Los lectores de habla inglesa pueden
ahora penetrarse de la riqueza de esa litera-
tura vista en sus voces mas actuales. Bet-
ween Fire and Love, Contemporary Peru-
vian Writing de Lynn A. Darroch nos ofrece
esa oportunidad. Esta bellamente ilustrada
antologia incluye una informativa introduc-
cion (pp. iv-xii) y siete secciones diferentes
donde la obra de escritores reconocido in-
ternacionalmente (entre otros Blanca Vare-
la, Antonio Cisneros, José Antonio Bravo),
y de otros no menos valiosos pero de me-
nor difusion, por ejemplo, Edgardo Ri-
vera, Enrique Verastegui. Gregorio Mar-
tinez, Dalmacia Ruiz-Rosas) aparece en
traduccién. Este volumen, ademas de pre-
sentar a los lectores de habla inglesa la
literatura peruana contemporanea, mues-
tra su riqueza y variados matices. Los tex-
tos aqui recogidos han sido seleccionados
por el editor con el deseo de dar cabida a
escritores bien conocidos en el Pert pero no
tanto en el extranjero, asi como a otros que
comienzan a surgir ahora. Guia a Darroch el
deseo de mostrar una escritura situada “en-
tre el apasionado fuego de injusticias espe-
cifioas y ese amor amplio por la humani-
dad” /la traduccion al castellano es mia/
caracterizadores de toda obra seria y vale-
dera (p. ix). Los cuentos y poemas recopi-
lados cumplen este cometido. Su conjunto
revela una preocupacion con los problemas
peruanos y al mismo tiempo mira hacia el
futuro con la misma esperanza que animo a
Guaman Poma a escribir su cronica —estaba
convencido de que su carta al rey resolveria
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las dificultades de la Nueva Castilla y de sus
habitantes espafioles, negros, mestizos ¢ in-
dios. Notamos, sin embargo, la ausencia de
otras voces que hubieran iluminado este
conjunto —Cecilia Bustamante, Marco Anto-
nio Corcuera, Isaac Goldemberg, Omar Ara-
mayo, entre otros. Vale destacar la labor de
traduccion realizada por un equipo de pro-
fesores especialistas en literatura latinoame-
ricana y comprometidos en una seria labor
de divulgacion cultural. Resaltan la traduc-
cion de Lynn A. Darroch de Barrio de bron-
cas donde capta muy bien la prosa nerviosa
de Bravo, asi como la del cuento ‘“Mogo-
lon” de Augusto Higa hecha por Bradley
Shaw. Damos, pues, la bienvenida a ésta y
otras antologias que presentan al lector de
habla inglesa la rica gama de la actual lite-
ratura peruana.

Raquel Chang-Rodriguez

Chavarria, Jesus: José Carlos Maridtegui and
the Rise of Modern Peri. 1890-1930. Albu-
querque, University of New Mexico Press,
1979, 247 pp.

El interés por el pensamiento de Maria-
tegui, que ha ido creciendo en extension y
profundidad desde la publicacion de sus
Obras Completas (Lima, Biblioteca Amauta,
Serie Popular, 1959-1970, 20 volumenes),
ha recibido nuevo impulso estos ultimos
afios con ocasion de un doble aniversario.
En 1978, se celebro el medio siglo transcu-
rrido a partir de la primera edicion de los
7 ensayos (Lima, Amauta, 1928); y en
1980, se¢ conmemoraron también los cin-
cuenta anos de la muerte del gran dirigente
revolucionario, quien dejo de existir el 16
de abril de 1930, a los 36 afios de edad. En
torno a estas dos fechas, los estudiosos que
enjuician sus contribuciones confirman mas
v mas la exactitud de sus analisis y la vigen-
cia de su obra en general.

De entre estos aportes recientes, hay que
destacar primeramente la edicion venezolana
de los 7 ensayos de interpretacion de la rea-
lidad peruana (Caracas, Biblioteca Ayacu-
cho, 1979), incluida con justicia en una co-
leccion de clasicos latinoamericanos que se
inici6 con la Doctrina del Libertador y con
el Canto General La presente edicion lleva
un prologo muy extenso (pp. ix-Ixxxix),
lleno de aciertos y de errores a mi ver, fir-
mado por el sociélogo peruano A. Quijano:
y los Ensayos van anotados, de manera muy
util y adecuada, por E. Garrels, estudiosa
norteamericana que dedico su Tesis de Doc-
torado. Harvard University, a la obra de Ma-
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ridtegui. (Un articulo, probablemente des-
prendido de esa Disertacion, se publico en
Escritura, Caracas, nom. 1, 1976, pp. 115-
28).

Otra publicacion digna de ser menciona-
da es 7 ensayos. 50 afios de historia (Lima,
Amauta, 1979, 294 pp.), a cargo de varios
autores, entre los cuales pueden sefialarse
J. Basadre (se trata del original castellano de
su prologo a la version norteamericana de
los 7 ensayos), E. Romero y C. Lévano. Son
especialmente importantes, en mi opinion,
los trabajos de M. Burga, “‘La vigencia de
Mariategui: feudalismo, capitalismo y desa-
rrollo desigual”, por sus observaciones a
proposito de la articulacion econémica en-
tre la sierra y la cosia, y de T. Escajadillo,
*“‘Para leer a Mariategui: 2 tesis sobre los 7
ensayos’ (pp. 57-138), acerca de la periodi-
zacion de la literatura peruana v la explica-
cion del indigenismo propuestas por el fun-
dador de Amauta,

El libro de J. Chavarria es en realidad el
segunde dedicado a Maridtegui que se pu-
blica dentro de los Estados Unidos, si se to-
ma en cuenta que el de H.E. Vanden, Ma-
ridtegui, influencias en su formacion ideoiod-
gica (Lima. 1975), editado en el Peruy en
espanol, consiste solamente en un recorrido
por las lecturas ¥ por la biblioteca del pe-
ruano. En este sentido. J.C. Mariategui and
the Rise of Modern Peru desplaza, en defi-
nitiva v por fortuna el lamentable libro de
J.M. Baines, Revolution in Pera: Mariitegui
and the Myth (Alabama, 1972), monografia
plagada de gruesos errores que la hacen prac-
ticamente inutilizable para el publico de
lengua inglesa. Por el contrario, la informa-
cion que aqui se suministra es segura y ple-
namente confiable. Prueba de ello es. por
ejemplo, la contraposicion que esboza el
autor entre la generacién de 1900, de mar-
cado cufio oligarquico en la vida intelectual
del Perd, v la de 1919, cuvo sello de capas
medias es visible (la de Basadre. Romero,
Sanchez y en lz que se suele incluir a Maria-
tegui). También da cuenta con precision del
itinerario europeo de Mariategui (pp. 65-
73), muchas veces confuso en las ex posicio-
nes existentes. En general, el marco de épo-
ca y la descripcion del desarrollo intelectual
del autor de los 7 ensayos resultan bien tra-
zados en sus aspectos externos, en el plano
de las circunstancias y de los acontecimien-
tos. A ello habria que unir la evidente sim-
patia con que el estudioso norteamericano
se inclina sobre el pensamiento de Maris-
tegui, tratando de comprender el sentido
de su obra y los rasgos principales de su per-
sonalidad.

El problema que surge de este libro es
de orden interpretativo y, como tal, reside
en la perspectiva escogida por Chavarria pa-
ra esclarecer la evolucion de Mariztegui. Co-
mo lo subrayan el “Prefacio”, la *‘Introduc-
cion” v el libro en su totalidad, su optica
busca destacar la actitud nacionalista en
los escritos del pensador peruano. “‘Pasion
nacionalista” (p. vii), *‘nacionalismo latino-
americanc”, “intelectuales nacionaliustas”,
“movimiento nacionalista” (p. 1): la palabra
clave es siempre la misma y es ella, me pa-
rece, la que lleva a desfigurar sensiblemente
el proyecto critico social de Mariategui. Para
enfocar la discusion sobre un punto concre-
to, considero, por ejemplo, insostenible esta
caracterizacion de Jos 7 ensayos:

“En 1928 estos (escritos de J.C.M.) fue-
1on publicados como un planteamiento cla-
sico sobre la cuestion nacional: Siete ensa-
yos...” (p. 106).

Con ellos se daba en Mariategui,

“..su decision de alcanzar un entendi-
miento de la cuestion nacional interpretan-
do el pasado y el presente peruanos desde
una perspectiva radicalmente indigenista”
(p. 107).

Quizds el error, que desvirtia la inten-
cion y el alcance de un libro fundamental en
el pensamiento latinoamericano de este si-
glo, provenga de dos fuentes: por una parte,
subjetivamente, de cierta vaguedad termino-
logica que es posible percibir en el estudio
mismo; por otra parte, de una complejidad
objetiva que, en las reflexiones de Maria-
tegui, reviste el tratamiento de las cuestiones
relacionadas con la nacionalidad, la nacion vy
las ideologias nacionalistas.

Empezando con lo primero. mas seiicillo
de desenredar, es facil ver que, luego de defi-
nir su optica “nacionalista’”, el autor con-
ceptia a Maridtegui como “campeon de la
causa de liberacion nacional” (p. 2). Esto si
que es correcto; pero da la casualidad de
que. en la experiencia historica de América
Latina, los nacionalismos han estado —casi
siempre y, en el Perii, por lo menos hasta el
tiempo de Maridtegui en el extremo opuesto
de la liberacion nacional. El que Mariategui,
entonces, represente esta causa. no deriva
de un nacionalismo en ¢l inexistente, sino
que, por el contrario y como ¢l mismo lo
establece en la “‘Advertencia” preliminar de
sus Ensayos, debido a que ve en éstos “‘una
contribucion a la critica socialista de los
pgoblemas y la historia del Peru”. (Un vai-
ven similar se produce cuando, después de
la puntualizacion recién citada, Chavarria
reconoce: “Los 7 ensayos representan uno
de los primeros esfuerzos por un peruano de
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entender el pasado de la nacion no sélo des-
de una perspectiva indigenista, sino también
de un punto de vista radicalmente materia-
lista”. ibid.). En otras palabras, mas claras:
que Mariategui estudie el problema de la na-
cion, no hace de €l un nac:onahsta que el
mismo insista en la cuestion del indio, no
hace de ¢l un indigenista. Se ha confundido
aqui el objeto de estudio con el metodo
para estudiarlo. Lo cual queda aun mas claro
si se revisan las complejidades intrinsecas
a las formulaciones del ensayista peruano.

En un articulo de 1924 que Chavarria
cita a menudo y que se incluird practica-
mente en su totalidad en los Ensayos de
1928, ““El problema primario del Pera”, pos-
tula Ma.nategul que la cuestion mdlgena es
el problema primero y primordial de los pe-
ruanos. “Esel problema de la nacionalidad”,
dice el autor:y “‘nacionalidad” significa alh,
por su contexto, el factor etmoo demogré-
fico, poblacional. Un poco mas adelante,
vuelve a escribir Mariategui:

“Pero, aplazando la solucion del proble-
ma indigena, la Republica ha aplazado la
realizacion de sus suefios de progreso. Una
politica realmente nacional no puede pres-
cindir del indio, no puede ignorar al indio.
Fl indio es el cimiento de nuestra naciona-
lidad en formacion™.

Se ve que Maridtegui habla de una poli-
tica nacional, v no nacionalista; que identi-
fica esta politica nacional, inexistente, con
una de las fallas principales del proyecto re-
publicano; y que, ahora, luego de pasar por
la mediacion juridico- polltlw ‘“nacionali-
dad” significa tanto la masa de los habitan-
tes como su unificacion por un Estado na-
cional que integre, y no excluya, al indio.
En sus 7 ensayos, Manategul dara por ya pa-
sado el tiempo de este tipo de solucion,
pohtloo-admlmstratwo al problema del in-
dio: la solucion ha de ser de orden econd-
mico-social, pues, como Mariategui no se
cansa de repetir, el problema del indio es
uno y el mismo con el problema de la tierra.
Y en este mismo articulo, que es uno de los
nucleos iniciales de sus Ensayos, cada vez
que se hace referencia al nacionalismo es en
términos negativos y condenatorlos Sobre
los abusos contra el indio, “‘no han protes-
tado, naturalmente, nuestros nacionalistas”,
“los retoricos del nacionalismo™. Y se ve en
quién o en quiénes piensa Mariategui cuando
habla de nacionalismo: “El lema de todo na-
cionalismo, a comenzar del nacionalismo de
Charles Maurras y ‘L’Action Francaise’...
en las posiciones ultraderechistas surgldas
en Francia, que anuncian ya la extension del
fascismo en Europa.
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Hegel imagind una vez que la mejor pe-
dagogia era la pedagogia de los errores. El
error permite grabarse y entender mejor la
verdad que él mismo ha comenzado por ne-
gar, Asi también, un error de perspectiva
que preside este libro utilisimo y bien docu-
mentado, acaso ayude a pensar aun mas los
escritos de un autor que, si bien es siempre
claro y transparente, es asimismo matizado
y sutil para analizar los problemas de su
pais y de su época.

Jaime Concha

Lienhard, Martin: Cultura popular andina
y forma novelesca: zorros y danzantes en
la Gltima novela de Arguedas, Lima, Latino-
americana editores y Tarea, 1981, 212 pp.

En los ultimos afios la obra de José Ma-
ria Arguedas se ha convertido en campo pro-
picio para el debate critico latinoamericano,
no solamente porque los esfuerzos destina-
dos a reivindicarla suponen una inevitable
confrontacion cientifica e ideologica con
qulenes la desprecnaban y desprecxan por

“anticuada” y “provinciana’, como si fuera
un rebrote tardio del regxonahsmo, sino,
sobre todo, porque al tratar de esclarecerla
en profundidad, como lo han hecho recien-
temente criticos como Angel Rama o Wi-
lliam Rowe, es también inevitable disefiar
una alternativa literaria que se oponga fron-
talmente a la sofisticacion formalista o al
idealismo ingravido con que un creciente
sector de la literatura latinoamericana res-
ponde complacientemente a los requeri-
mientos de la transnacionalizaciéon de los
nucleos productores y difusores de nuestra
literatura.

El libro de Martin Lienhard que acaba de
aparecer: Cultura popular andina y forma
novelesca: zorros y danzantes en la ditima
novela de Arguedas, se inscribe de lieno
en este debate. El libro reproduce con
ligeras modificaciones la tesis con que
Lienhard se doctord, con los mdximos
honores, en la Universidad de Gmebra y es
producto de una extensa mvestlgacnon en
la que el trabajo propiamente cxentlﬁoo
quedo integrado dentro de la experiencia
vital de conocer directamente la vida en los
pueblos y comunidades de la sierra y de
aprender el quechua, gracias a dos largas
estancias en el Pert.

Lienhard apoya su trabajo en un minu-
cioso y certero analisis de la estructura (dia-
rios y relatos) y funciones (oralizacion de la
escritura, carnavalizacion de la representa-
cion) de la ultima novela de Arguedas, El
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